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RESUMEN;

El origen de la castellanidad de Felipe I se puede vincular con un infenso proceso
socializador, gue busco la identificacion dei hijo del emperador Carlos con ¢l reino de
Castilla. El nacimiento de Felipe fue recibido en Espana como un suceso de singular
importancia historica, politica y social, tras treinta afios sin un principe natural. La
castellanizacién del future Felipe 11 fee ejercida a través de modelos, arquetipos e
tmagencs, iméagenes sociales que pueden ser resumidas en tres marcos de identificacion:
imitativo, cortesano ¢ historiografico. En el primer marco, Felipe fue comparade con el
principe Juan de Trastimara, ¢l Unico hijo varén de los Reyes Catdlicos, muerto en 1457,
Iin el segundo marco, la Corte fue organizada de acuerdo con la etiqueta castellana,
desarroliandose todas las actividades segun esta costumbre, hasta 1548, cuando la etiqueta
de la corte fue cambiada por [a de Borgofa. Finalmente, vna nueva historia de Castilla y de
Espafia fue elaboradu por los histuriadores castellanos, en libros que fueron dirigidos a
Felipe, Princeps Hispaniarum, como parte de su educacion real.

REsuM: Felip I, Princeps Hispaniarum: fa castellanitzacié d'un princep Habsburg (1527-
1547)

L origen de la castellanitzacid de Felip 1l es pot vincular amb un intens procés socialitzador
que va buscar la identificacid del fill de I"emperador Carles amb ¢l regne de Castella. El
neixement de Felip fou rebut a Espanya com un procés de singular importancia historica,
palitica i social, després de trenta anys sense un princep natural. La castelianitzaci6 del
futur Felip 11 fou exercida a través de models, arquetipus i imatges, imatges socials que
poden ser resumides en tres marcs d’identificacid: imitativ, cortesa i historiografic. En el
primer mare, Felip fou comparat amb el princep Juan de Trastamara, 1'nic fill mascle dels
Reis Catélics, mort I'any 1497. En cl segon marc, la cort fou organitzada d'acord amb
I'etiqueta castellana, desenvolupant-se totes les activitats segons aquest costurn, fins 1548,
quan I"etiqueta de 12 cort fou canviada per la de Borgonya. Finalmente, una nova histdria
de Castella i d’Espanya fou elaborada pels historiadors castellans, en llibres que foren
dirigits a Felip, Princeps Hispaniarum, com a part de ia seva educacié reial.

SUMMARY: Philip 1, Princeps Hispaniarum. the castilianity of a Hapsburg prince (1527-
1547)
The origin of Philip’s II castiiianity can be linked with a socializator intense process, that
sought the identification of emperor Charles’s son with the kingdom of Castile, The birth
of prince Philip was receptioned in Spain as an event of a historical, political and social
singuiar sigmificance, after thirty years without naturai prince. The castilianization of future
Philip 1l was being cxercised across of models, archetypes and images, social images that
can be diminished in three frames of identification: imitative, court and historical. In the
'iste articulo es resumen de parte de la Tesina, Castellanizacion y aprendizaje social en Felipe
H(1527-1546), gue, dirigida por ¢l catedratico don Juan Ignacio Gutiérrez Nicto, fue defendida por el
autor en ¢} Departamento de Historia Modernz de la Universidad Complutense, en febrero de 1994,
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first frame, Philip was compared with prince John of Trastimara, the only male son of
Catholic Kings, died in 1497, In the second frame, the Court was organized according to
Castilian etiquette, developing all the activities of Prince under this custom, until 1548,
when the etiquette of the Court was changed by the one of Burgundy. Finally, a new
history of Castile and of Spain was elaborated by Castilian historians, by means of books
addressed to Philip, princeps Hispaniorum, as a part of his royal education.

Introduccion.

Puede parecer insélito hablar de “castellanizacién” cuando nos referimos a
Felipe L1, El monarca jamas fue un extrafio en Castiila. Nacido en Valladolid, salié
en contadas ocasiones del reino que le vie nacer. No era, pues, un extranjero al
que se debia castellanizar. Sin embargo, ésta no era la perspectiva que se tenfa en
1527. Si bien el primogénito del Emperador habia visto la primera luz en Castilla,
seguia muy fresco el recuerdo de que igualmente lo habia hecho el infante
Fernando, para terminar gobernando en Alemania. ;Seria éste también el destino
del principe Felipe? A despejar estos temores vine un intense proceso
castellanizador, ejercido sobre el futuro rey, proceso cuye estudie constituye el
objeto de este articulo. Que dicha castellanizacién se produjo es un hecho, pero
esta certeza nos obliga a preguntarnos al mismo tiempo cémo se llegd a ella, es
decir, sobre qué presupuestos se desarrollé dicho proceso castellanizador, cuyo
efecto en Felipe 11 ha sido tan debatido,

La polémica al respecto se inici¢ ya en vida del propio monarca. En 1557 el
embajador Badoere describia a Felipe 11 con estas palabras: “Parece mas bien un
flamenco, pero su postura es gallarda, al estilo espaiiol”.” Lo que en Badoero no
pasé de ser la constatacion de algo singular, en los historiadores de la primera
mitad de nuestro siglo se convirtié cn una faceta mas de las polémicas entre las
leyendas negra y rosa de! monarca, lo que determind una cierta manera de
prejuiciar al soberano. Asi, mientras para Sanchez Albomoz era “equivocado
suponerle encarnacion del alma de su pueblo, porque ni fisica ni moralmente fue
e%panoi”' la historiografia tradicional espafiola hizo de Felipe Il y Espafia una
relacidn mqucbrantab]e En palabras de Alcdzar Molina: “Y decir Espafia es decir
Felipe II"." Este supuesto caracter cspafiol del rey era entendido de modo muy
distinto por historiadores extranjeros. Mientras para Merriman Felipe era “un
producto tipico de Espaifia”, es decir, frio, reservado, grave y no cosmopohta
William Thomas Walsh se preguntaba si €l rey era tan tipicamente e’;panol
respondia a los detractores anglosajones del monarca con un retrato que, no por
cawalidﬁad, se sentia tentado a comparar con ¢l perfil del “tipico caballero
inglés”.

2 B} retrato de Badoero cn Eugenio Albéri, Le relazioni degli ambasciatori veneti al Senato
durante il secolo decimosesto, 1 serie, Florencia, 1839-1862, 6 vols., Vol. iIL, pp. 234-236.

* Claudio Sanchez Albornoz, bnsayos sobre historia de Lspaﬁa Madrld 1980, p. 100.

Cayetang Alcézar Molina, Prologo a Luis Fernindez y Ferndndez de Retana, Espadia en
tiempo de Felipe If (1556-1598), en Ramén Menéndez Pidal {Dir)), Historia de Espafia, XX11, val. [,
Madnd 1976, p. IX.

Wtillam Thomas Walsh, Fefipe /I, Madrid, 1943, p. 45.

“ {hidem, p. 46.
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Este debate no tardé en trasladarse hacia su castelianidad. El padre March
especifico la identidad del monarca como propia de un castellano: “Si ha habido
rey representative de su gente, lo es Felipe 11 de la espafiola, en particular de la
castellana; pues castellano fué y cada vez mas acentuadamente el espiritu de la
cortc en que se formé y después reiné el rey mas espafiol que Espafia haya
tenido”.” Sin embargo, el castellanismo, que no tanto la castellanidad, de Felipe 11
fue esgrimido por la historiografia catatana nacionalista como un ¢pisodio mas de
ia inculpacién al binemio Estado-Castitla de todos los males propies. El monarca
se convertia de este mode en el causante de una nueva etapa historica en el
procese de “castellanizacion” y “desnacionalizacion” de Catalufia, un reinado que,
en 1934, Rovira i Virgili resumia negativamente: “Pel que fa a Catalunya, la
politica de Felip Il fou sovint hostil. L’esperit unitari, seguint el seu procés,
s'accentua 1 s estengue tant per la obra dels alts personatges castellans com per
I’actuacio del monarca™.® El topico se extendid, y pronto Felipe 11 fue retratado
coma el monarca ““castellano” incapaz de comprender la diversidad espafiola,
imbuido de unas ideas absolutistas e xmpenahsta‘; un concepto que fue matizado
por Regla vy, recientemente, por Garcia Carcel.’

Debates aparte, lo cierto es que ya siendo principe, los ejemplos que ensalzan
la castellanidad de Felipe Il son reveladores no sélo de lo temprano del proceso,
sino también del modo de enfocar la identificacién secial, ideoldgica y nacional
que desde Castilla se ejercié sobre él, y que suponia trasladar a su educacion y
socializacion, todos aquellos conceptos e ideales que su nacimiento en Castilla
habia hecho resucitar. El “Filippe Castellano”, que de manera reiterada aparece
ensaizado en las fiestas de Toledo por la® conver%xon” de Inglaterra (1555),'
era un simple ejercicio poético, sino la consecuencia de un proceso de
castellanizacién, término que empleamos coma sindnimo del neologismo
“socializacidn”, es decir, como el procese de integracion en su sociedad del futuro
Felipe [l ¥ como el contenido sociocultural que tal aprendizaje social conllevo,
Esta transmisién de una conciencia colectiva o identidad nacional, antes gque
castellana, era nobiliaria o principesca, pero en dltima instancia siempre remite a
una realidad cultural ¥ social que es la Castilla del Quinientos. Nuestro objetivo
sera, pues, definir los presupuestos sobre los que la castellanizacidn de Felipe Il se
articulg, estableciende en primer lugar los antecedentes de este proceso, para
después destacar los modelos e iméagenes a que ¢l status de Felipe como principe
de Castilla e hacian acreedor, y como sobre ellos s¢ modelaron unos marcos
identificadores, que determinaron [as lineas sobre las que su castellanizacion debfa
desarrollarse. Este procesc se erige como un fenémeno sociocultural objetivo y
digno de ser investigado, tanto por si mismo como por el propio personaje
histdrico que lo protagoniza.

? José Maria March, Aifez » juvem‘ud de Felipz I Documentos inéditos sobre su educacion
civil, literaria y religiosa y su iniciacion al gobierno {1327-1547), Madrid, 1941, [, p. 14,

Antom Rovira i Virgili, Historia de Catalunya, Bilbao, 1978, Vil, p. 639,

? Joan Regl4, Felip #f i Catahunya, Barcelona, 1956, recditado cn 1969 con el titulo Bandolers,
pirates, hugonots a la Catalunya del segle XVI; Ricarde Garcia Cércel, felipe I y Catalufia,
Vatladolid, 1997, Coleccién Sintesis, n® X

" Juan de Anguto, Flor de las solemnes alegrias y fiestas que se hizieron en fa Imperial ciudad
de Toledo por la conuersion del Reyno de Ingalaterra, Toledo, Juan Ferrer, 1555, fol. 25v.
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Los untecedentes: Carlos V' y el “desencarnamiento” de la dinastia (1517-1527)

l.a importancia del mecanistno de sucesion en las monarquias europeas del
siglo XV se justificaba en la medida en que sobre ¢l principe heredero recaia la
responsabilidad del future de su comunidad. Una comunidad a la que encarnaba y
de la que era “cabeza e comenzamiento”. Asi lo expresa Alfonso X el Sabio en las
Partidas. Segin ¢l Espéculo, el rey era el alma del pueblo y, a pesar de que el
pueblo estaba formado por muchos vy el rey era uno solo, convenia que todos se
juntaran en el rey para ser uno. £l rey era cabeza de su reino y ayuntamlcnto Yy
vida del mismo, debiendo actuar como garantia que evitara la separacion.’' La
llegada de los Habsburgo a Espafia supuso, sin duda, un guebranto de la tradi-
cional continuidad dinastica vy una ruptura de la relacion entre el soberano y su
pueblo.

La reina Isabel la Catolica habia advertido en su testamento del salto al vacio
que para Castiila suponia el ascenso al trono de una dinastia extranjera,
Justificando la designacion de Fernande el Catdlico comoe Gobemador del Reino,
por ser Felipe el Hermose “de otra nacién y de otra lengua”. Incluso la reina, en
sus Ultimos meses de vida, barajo 1a posibilidad de obviar la sucesién de su hija
Juana. Dos soluciones le fueron planteadas. Una, designar sucesor al rey Fernando
y después a sus hijos o nietos; la otra, pasar los derechos de Juana a uneo de los
hijos de ésta, preferentemente al infante don Fernando, actuando el Rey catélico
como regente, A cambio de aceptar este cambio en Ia sucesion, se ofrecid a Felipe
el Hermoso ia investidura del reino de Népoles Aunque estos proyectos no
fructificaron, entre 1506 y 1516 el infante don Pemando fue recibido en las
ciudades y villas castellanas como principe de Castilla.”” El Rey Catélico, en su
testamento de 1512, le habia designado como Gobernador de Espaiia, en caso de
que €l falleciera v Carlos no estuviera en ¢l reine, segin Alonso de Santa Cruz

porque Fernando habia sido “criade a la manera y costumbre de Espafia”."* Sin
embargo, antes de morir, el rey Fernando cambid de opinién, ¥ en su ultimo
testamento, firmado en Almendralejo, en 1516, revocaba su disposicion anterior y
mandaba que el goblerno del Reino quedara en manos de Cisneros," La decision

no contenté a los castelianos, que veian en Fernando al “principe natural”, en
contraposicion al extranjero Carlos. Este tuvo muy presente el peligro que para €l
representaba la permanencia de su hermano en Castilla, v en 1518 Ie envid camino
de Centroeuropa. Un negro ambiente rodeo su salida. La nave del infante se

" José Manuel Nieto Soria, Fundamentos idzolégicos del poder real en Castilla (Siglos XIil-
XV '\dadrld 1988, pp. 93-94.

"2 Sabre la cuestion sweesoria g la muerte de iz soberana, vid. Luis Sudrez Ferndndez, “Analisis
del Testamento de 1sabel la Catdlica”, Cuadernos de Historia Moderna 13 {1992), p. 83.

" Segin cuenta su macstro fray Alvaro de Osorio: “al ynfante don fernando se le hacia
rregibimiente como a pringipe, aunque no fuesse el pringipe (que su hermano o hera, questaua en
flandes), mas los pucblos lo miravan con amor de pringipe porque en €stos rreynos no awia otro,
PuCsto que por ¢sio ningun perjuygio se pensase hager al pringipe don carlos su hermano, ca todos lo
rECCOMOETan ¢ tenian por prinqipc heredero destos rreynos, mas su ausengia «mas SU ausengian
causaba al ynfanic tal acatamicnto”. Alvaro Osorio de Moscoso, Historia del Principe don Fernando,
B{sbilelu.a} N{acional) M(adrid}. Mss. 6020, fol. 175r-v.

* Alonso de Santa Cruz, Crénica del Emperador Carlos ¥, Madrid, 1920, 1, p. 519.
* Manuel Vernandez Alvarez, La Espafia del emperador Carlos V (1500-1558:1517-1556), en
Ramén Menéndez Pidal (Dir.). fHistoria de Espara, Madrid, 1956, XVIIL, pp. 55-38.
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incendié  misteriosamente en  Santander, y unos pasquines andnimos se
distribuyeron en Valiadolid con esta advertencia: “Ay de ti Castilla, si consientes
que se lleven al infante Fernando™ '®

La preocupacién ¢xistente durante estos aflos por el desconocimiento que
Carlos tenia de casi todo 1o espafiol ¥ por su “desencamamiento” con respecto a
{os reinos espafioles era general. El obispo de Badajoz, don Alonso Manrique, se
dolia en carta a Cisneros de la ignorancia que el Rey tenia de Espafia v de su
idioma, “lo qual cs inconveniente y lo serd mucho mas para quando vaya alla™.'
Y el arzobispe Alonso de Aragdén conminaba a gue Carlos se embarcara con
prontitud hacia una Espafia revuelta por la interinidad, recordando que “por esto
assi muchas vezes supliqué al Rey mi Sefior, stando en sana salud, que fiziesse
venir al Principe [Carlos} mi sefior en Spaita, porque conociesse a sus sibditos v
las costumbres dellos. Pluguiera a Nuestro Sefior Dios que Su Catdlica Mat.
houiera en esto effectuado mis suplicaciones, ca tendriamos ya aqui al Princi;l)e mi
sefior y no estarian sus reynos en ¢l trabajo y desconsolacion presentes™.’® La
ausencia de Carlos suponia, ciertamente, un extrafiamiento con el cuerpo del
Reino, pero también {a falta de autoridad y la liberacién de fuerzas sociales que
amenazaban el orden y Ia justicia establecidas. A pesar de estas amonestaciones,
durante diez afios, de 1517 a 1527, Carlos V no logrard superar en sus reinos
espaficles ¢l obstacule de su desunion con el pueblo, una desunién que, agravada
por el mal gobierno de Chicvres y de Adriano de Utrech, desemboco en la guerra
de las Comunidades. La victoria de las tropas reales y ¢l consiguiente cese de las
reticencias nobiliarias ante su soberano permitiran ai César dos cosas: afirmar su
dominio sobre los reinos espafioles y, a la vez, comprender las razones del
levantamiento popular. De este modo, a partir de 1522, Carlos V se hispanizara
con ura conviccidn que no tuvo antes del conflicto. Esta hispanizacion, concepto
que Manuel Fernandez Alvarez acuii¢ para delimitar el gobierne y el giro politico
de Carlos V entre 1522 y 1529,' ha de ser interpretada no sélo desde una clave
pelitica, sino también como un proceso de socializacion. El discurso a las Cortes
de La Corufia (1520) pronunciado por el obispo de Badajoz se inicia con unas
reveladoras protestas de lo mucho que Carles habia hecho por adaptarse a las
costumbres de sus nuevos sabditos, “¢ asy aprendi6 vuestra lengua, vestié vuestro
habito tomando vuestros gentiles ejercicios de caballeria, vy aunque quisiera luego
visitar, consolar e alegrar con su persona Real todas vuestras cibdades, no dié a
ello lugar la nescesidad de que su presencia tovieron los Reynos de Aragon”.?®
Pero, si Rey y reino debian permanecer unidos en un mismo “cuerpo mistico”,
esta encarnacion habria de producirse en aras del buen gobiemo, y esto era lo que
los procuradores exigieron a Carlos: “Porque los Reynos e reyes representan una
sola persona, el reino, el cuerpo, y el Rey la cabega dél, han de amar a los Reynos
fos Reyes como asy mismos, y el Rey que esto no hace, ny puede ny debe tener

' hManucl Fernandez Alvarez {Dir.), Historia de Castifla y Ledn, Madnd, 1983, V, p. 119.
" Cit. por Rafacl Domingucy, Casas, Arte y etigueta de los Reyes Catdlicos, Madrid, 1993, p.
359, Alonso Manrique a Cisneros. Bruselas, §-marzo-1516.

'* Manuel Fernandez Alvarez, Corpus documental de Carlos ¥, (Cit. a partir de ahora como
C!JCV;:, Salamanca, 1973, 1, p. 51. Alonso de Aragon a Juan de Aragén. Zaragoza, 7-marzo-1516.
" Ferndndez Alvarez, La Espaiia del emperador Carlos V, capitulo TN, pp. 217 y ss.
™ Cortes de los antiguos rewnos de Leon y de Castilia, Madrid, 1881-1903, [V, pp. 293-294,
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a 21 L . 13 3] . . . ¥
nombre de Rey™.™ ;Y qué se entendia por “amar” a los reinos?: impartir recta

justicia, no abandonar el reino, y conceder mercedes, siempre segun €l modelo de
gobierno de los Reyes Catdlicos, como expuso el Almirante de Castilla, don
Fadrique Enriquez, a Carlos V.”

En 1518, las Cortes de Valladolid presentaron al Rey una serie de demandas
que suponian, en principio, la castellanizacion de Carlos V, pero que tenfan como
consecuencia inmediata la propia castellanizacidn de sus hijos y herederos. Ya en
la primera peticion encontramos una idea que se reiterara en Cortes posteriores y
en ¢l natalicio d(, Felipe: ¢l matrimonio del soberanc para lograr un ansiado
principe natural.” La petlcwn séptima solicitaba que en ¢l servicio de la Casa
Reul se diera entrada a “castellanos y espafioles”; la octava, que el Rey hiciera
merced de hablar en castellano; la decimosegunda, que los Monteros de Espinosa
siguieran en la suarda de la real persona en su cAmara; y en otras mas, que todo se
hiciera como los Reyes Catdlicos habian dispuesto de antiguo. Sin embargo, el
Cuaderno de las Cortes de la Corufia-Santiago, en 1520, no recoge peticion
alguna sobre estos mismos asuntos. Unicamente en la peticion novena se reitera
que los castellanos tengan servicio en la Casa Real. Este silencio debe ser interpre-
tado mas bien como un silenciamiento. La ruptura con €l reino se preveia tan
inminente que toda peticion - —en ®rminos sociolégicos— “castellanizadora” fue
borrada.

Pero las realidades no pueden ser acailadas. Ei discurso castellanizador que
en las Cortes de La Corufia-Santiago no iogrd ver la luz publica por razén del
intervencionismo real, desvié su cauce de expresion hacia el pensamiento politico
de los comunreros. Es conocida fa virulencia que en ta rebelién comunera adquirié
la reivindicacidn de_que todos los puestos fueran reservados a naturales y no
dados a cxtranjeros, ™ doctrina que también se traté de aplicar a fa Corona. La
Junta consideraba que todos los problemas se produjeron “por aver venido a
reynar en ellos personas extrangeras ¢n habla y en su forma de bivir”,” por lo que
una de las principales peticiones de los comuneros en 1520 hace referencia a

2 ;’b:dem IV, p. 293.

 <E)lag {Fernande e lsabel] eran solo Reyes destos Reinos; de nmuestra lengua, nacidos y
criades entre nosotros, conocian a todos, criaban los hijos e hijas en su Corte, arraigabase el amor; los
que morian en su servicio, pensaban que en ellos dejaban padres a hijos, sabian a quien hacian las
mercedes, y siempre las hacian a los que més las merecian; jamés se veian sin Rey, andaban por sus
Reinos, eran conocidos de grandes y pequefios; comunicables con todos, ofan sin aspereza y
respondian con amor que en verdad tanto contenta como una merced, en su mesa vy camara andaban
lodos; ¢llos tenian confianza dellos y clles dellos; no veian la extraficza de agora, ni la gente de armas
comer los pucblos, que la gente menuda tanto siente”. En José Antonio Maravall, Las Comunidades
de Costilla, Una primera revolucion moderna, Madrid, 1984, p. 75, A estas palabras del Almirante un
anonimo lector escribio esta signiticaliva anotacidn: “Aviso leal, digno de observarse”. "Carta del
Atmirante de Castilla al emperador Carlos V° scripta en el afio 15237, en Papeles curiosos sobre
varias marer:a.\ BNM. Mss. 6035, fol. 112,

“Qtro sy, suplicamos a vuestra Alteza sea servido de se casar lo mas brevemente que ser
pueda, segun la necesydad questos sus Reynos dedlo tienen, por que de tan alto principe auestro
Se¢oner, nos dé hijos de bendicion, que por mucho tienpo despues de sus muy largos dias en ellos
subcedan™, Cortes | [V, p. 262

4 ‘Vlaravall Las Comunidades, p. 62.
* ibidem, p. 62
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impedir la ascension al trono de otro extranjero.”® No en vano, desde el 51g10 XVI
la historiografia siempre ha visto en las Comunidades una faceta nacionalista.”” En
este contexto, los comuneros de Valladolid propusieron a la Junta que se pidiera al
Emperador que no se casara con princesa extranjera, porgue entonces se doblaria
¢l mal (de la falta de encarnacién), y que en cambio tomara por esposa a la infanta
de Portugal, “muy amiga de nuestra nascwn y de todoes los castellanos y que habla
nuestro castellano como lo hablamos”.”® El sentir comunero a este respecto estaba
muy extendido, pues hasta el Almiranie de Castilla clevé al soberano ¢l mismo
consejo: “Diréis a S. M. que quiera casarse con persona de nuestra nacion y que
esta deberia ser la hija del Rey de Portugal y que su Alteza deberia mirar en el
aventura a que estd toda Espafia y que con solo este casamicnto lo remedia todo y
que de;andonos sefiora de nuestra fengua y principe, podia S. M. ir por todo el
mundo”.”® Una idea que Carlos V adoptara.

Derrotados los comuneros en Villalar (1521}, la linea argumentat del proceso
castellanizador seguird siendo la misma. En las Cortes de Valladolid de 1523, ia
primera peticién de los procuradores recuerda al Rey la necesidad de que se case y
tenga descendencia, “que despues de muy largos tiempos succeda en estos
reynos”,” mientras que se reiteran las peticiones de Cortes anteriores tendentes a
la castellanizacion de Carlos V: que, visite el Reino, que reciba en su Corte a

“personas naturales destos reynos”, ! y que se haga informe de cémo estaba
ordenada Ja Casa Real en tiempo de los Reyes Catolicos. A todas estas peticiones
respondi¢ Carlos afirmativamente. En las altimas Cortes convocadas antes del
nacimiento de Felipe, las de Toledo en 1523, no se denota relajacién alguna en la
presién castellanizadora. La falta de un principe natural seguia levantando
resquemores en Castilla, sobre tode cuando Carlos estaba negociando su posible
matrimonic con Maria Tuder. Ya en su primera peticion los procuradores solicitan
al Emperador que se case con la infanta Isabel de Portugal: “Porque en ninguna
cosa va tanto a estos rreynos como ver casado a vuestra Majestad y con subcesyon
y degendengia de hijos, pues todo su bien y pagificagion depende desto”. ¥Un
proyecto matrimonial que Carlos V acepto, y cuyo fruto fue ¢l principe Felipe. Asi
pues, parece correcto afirmar que la encarnacion de Felipe con Castilla y el
posterier proceso de castellanizacién eran fenémenos muy anteriores a 1527
Como veremos a continuacién, el nacimiento del hijo del Emperador fue recibido
con palabras y con esperanzas acuffadas en la década anterior, y largamente
guardadas en espera de la ocasion.

S Y primera que después de €l no pueda suceder mujer ninguna en el Reino; pero que no
habienda hijos, gue puedan suceder hijos de hijas y de nietas siendo nacidos y bautizados en Castilla;
pero que ro puedan sino fucren nacidos en Castilla”, En Fernando Diaz-Plaje, Historia de Espafia en
sus documentos. Sigle XVI, Madrid, 1988, p. 143.

Juan Ignacio Gutiérrez Nicto, Las Comunidades como movimignto antiseriorial, Barcelona,
1973, dedica un espacio & analizar el pensamiento comunero desde la dptica de un movimiento
nacionnalistd casteflano, pp. 28-35,

Maravall, Las Comunidades, p. 3.

B !bta’em p. 63.

* Las Lor:es e Vailadofid Del afio de mif e quinientos e veynte e tres afios, Salamanca, juan
de Junta, 1551, fol. aiiiv.
. ,’btdem fol. aiiiv.

Cor.'es IV, pp. 404-405.
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1527: Don Felipe como “encarnacion” de Castilla

Por esto, cuando Felipe 1T nacio en Valladolid ¢l 21 de mayo de 1527, él era
en verdad algo mas que un principe; era un ser “alquimico” destinado a vencer ¢l
drama del “descncarnamiento” de su padre. E] estaba destinado a ser a “cabeza”,
la comunidad vy la tierra que ¢l pueblo no hallaba en su borgofién soberano. Con él
ya tenia Castilla “su” principe y, por extension, Espafia entera. Aun antes de que
Felipe naciera, el embarazo imperial fue rodeado en Castilla tanto de unos
cuidados estriclos, como de una sacralidad y una ceremonialidad excesivas, que
traslucian con claridad la intensidad emotiva y politica que conilevaba,
cercmonias a las que ¢l embajador Dantisco asistia con indisimulada aversién: “la
llevaban en litera de la mista forma como la gente suele transportar a los muertos
hasta e! sepuicro. Nunca vi un espectdculo semejante. También los cadaveres
suelen ser llevados en camillas, adornadas al mismo modo que io estaba la litera.
Y desde que fue llevada a palacio, nunca ha vuelto a salir mas, Apenas se le
permite moverse y es cuidada con gran atencién por médicos y doncellas” > Pero
la Emperatriz llevaba en su seno el ansiado principe “natural”, y todo cuidado y
toda ceremonia parecian poca cosa para ascgurar un parto feliz.

En este contexto simbélico, histdrico y social es donde hay que encuadrar el
entusiasmo con que se acogio el nacimiente de su hijo y heredero. Alborozo tan
notable que Francesillo de ZGfiiga no pudo resistirse a la mofa, escribiendo que
los arzobispos de Toledo y de Santiago saltaban Y bailaban tras ¢l natalicio de tal
guisa “que parecian gamos asidos de la yerba” y que ¢l obispo de Zamora, al
decirle al Emperador: “Sefior, asi nos alumbre Dios, jcémo habemos holgado del
parto de la Emperatriz nuestra sefiora! (...) le vinieron los dolores de! parto, y que
del palacio saliese, parié una hija (la cual dicen que fue la beata Petrmila)".35 El
bufon de Carlos V exagera, pero no sin alguna razén. Con algo mas de seriedad
afiade: “Y como el alto Principe fue vuelto a palacio, dende un dia adetante fueron
hechas muy muchas fiestas y alegrias y juegos de cafias. Y en todas las cibdades,
villas vy lugares del reino se hizo lo mismo, porque a la verdad, toda la gentc de
Espafia en los reinos del Emperador le hicieron grandes regocijos en los corazones
de todos™.® Desde Valladolid los correos extendieren la noticia de! nacimiento
por todo el réino y otras cortes cristianas. El contenide de estas misivas tiene el
natural tono protocolario, pero no se trata de frascs atemporales y huecas de
contenido. las cartas de Carlos V se producen en un contexte histérico
determinado y responden a él. Su hijo habia nacido para conciliar la nueva
dinastia con Castilla, y asi 10 reconocia en las cartas dirigidas a las ciudades y
villas castellanas:

(.. porque sé ¢l placer y alegria que dello habréis, os hago saber que ha
placido a nuestro Scior de alumbrar a la emperatriz y reina, mi muy cara e muy
amada mujer. Parié hoy martes, veintinno del presente un hijo. Espero en Dios

¥ antonio Fontén, Jerzy Axer (eds), Espafioles y polacos en la Certe de Carlos V. Cartas del
embujador Juan Dantisco, Madnd, 1994, pp. 196-197. Juan Dantisco a la reinz Bona. Valladelid, 6-
mayo-i1527.

f" Francesillo de Zhifiga, Crénica burlesca def Emperador Carlos V, Barcelona, 1981, p. 156

* thidem, p. 156.

T thidem, p. 157.
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que sea para su servicio v gran bien destos reinos [de Castilta). A El 57_}|cga qué
sca para que vo le pueda mejor servir, pues para este fin {o he deseado™.

Encontramos las mismas ideas en la carta de Carlos V a Lape de Soria, su
embajador en Génova: “Plazerd la Divina bondad gue deste fructo que ha sido
seruido de darnos succedera mucho seruicio Suyo y stablecimento de beneficio
plibiico ¥ reposo de nuestros reynos y sefiorios”.” El propio Francesillo inserta en
su Crénica burfesca la noticia del nacimiento del principe en idénticos términos,
abandonando por un momento pullas y desvergiienzas: “Y dende a pocos dias en
el mes de abril {sic], a 21 dias, del afio de 1527, {a muy alta Emperatriz, por la
misericordia divina, y por hacer Dios bien y merced a sus reinos, parié un hijo que
fue {lamado don Felipe, principe heredero”.”” En el mismo sentido se expresa
Martin de Salinas, embajador del rey Fernando: “Yo quisiera ser el mensagero
para llevar 4 V. A. tan buena nueva como €s la que Dios ha sido servido de nos
dar en alumbrar & la Emperatriz de un PrinciPc, que ha sido muy gran bien para
estos reinos y descanso y placer de 8. M. ® De sus palabras se deducen dos
aspectos fundamentales: el principe Felipe nacid para servicio de Dios, de su
pueble y de su padre, pero sobre todo nacié para conciliar a todos los castellanos
en torno a una dinastia cuestionada en su legitimidad. La respuesta castellana no
se hizo esperar. El 27 de mayo de 1527 ia ciudad de Teledo felicitd a Carlos V en
unos términos que no dejan lugar a dudas sobre la apropiacién que Castifla hizo
de su nacimiento:

Muy poderoso sefior, ¢sta merzed que Dios ha hecho v haze a todos en esto
¢$ ynexprimible por muchos respectos y aun porque ha muchos afios que en ¢stos
reyiios no ha nascide principe heredero hijo de rey natural como Vra, Magt. y su
Alteza. Esta ¢ibdad ha mostrado y demuestra en pbra e! gran plazer que delic
tiene aungue no s¢ puede mostrar quanto deve ser.

Que los municipes de la ciudad castellana dieran gran relieve al natalicio no
ticne especial importancia. Al fin v al cabo, Toledo era la capital historica de la
Espafta goticista y castellana. Sin embargo, la repercusion del suceso fue tan
enorme que, mientras los iercios celebraban el natalicio con alegria por las calles
de una Roma saqueada,42 el bachifler de Villoruela, aldea cerca de Salamanca,
llegaba a anotar el feliz suceso en el libro parroquial.” Sobre este ultimo suceso

7 Manuel Fernandez Alvarez, Carlos ¥ (Un hombre para Furopa), Madnid, 1976, p. 78.

“ CHCY, 1, pp. 123, Carlos V a Lope de Soria. Valladolid, 22-mayn-1527.

U Zaniga, Cronica burlesca, p. 156,

“' Antonio Rodriguez Villa, £ Emperador Carlos V y su Corte segiin lus cartas de don Martin
de Salinas, embajador del infante don Fernando (1522-1539), Madrid, 1903-1905, pp. 358-359.

" March, Nifiez y juveniud, |, p. 41. Carlos V habia solicitade que los festejos fueran moderades
e ahi la coletilia “aunque no se puede mostrar quanto deve ser”.

% nueva se tiene aqui por tan verisimile [sic] y cicrta, que sin esperar las letras de V. M. se
han celebrado misas solemnes en Santiago de o5 espailoies, dando gracias 4 Dios, ¥ se han hecho
luminarias v otras alegriss. [.a cscopeteria del exérgito ha hecho muchas salvas 4 oo del castillo y
por la ciudad, y el artilleria del castilio respondia™. Antonio Rodriguez Villa, Memorias para la
Historia del asalte y sagueo de Roma, Madrid, s. a. , pp. 224-225.

" *In nomine Domini: Manifiesto sea a todos los que la presente viercn y oyeren cdmo en el
afi de mil ¢ guinientos e veinle e sicte afos, a veinte dos (sic) dias del mes de mayo, nascio el hijo
del Emperador don Carlos, muy serenissimo rey y Emperador, € de Ia Serenissima Reyna y
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comenta Fernandez Alvarez que, “la sensacional nueva merece ser inserta en el
Archivo Parroquial, como alge anhelade por toda Castilla. 'Y eso si que es
importante: apreciar hasta qué punto Castitla estaba pendiente de aquel parto, que
aseguraba la sucesion”.** Un sentimiento que Vasco Diaz Tanco supo expresar
poéticamente en su “Triunfo Natalicto Hispang” (1530) a través de una alegre
procesion de las ciudades y vilias castellanas.”® Y es que era tal la alegria y
felicidad que se vivié a partir de aguel 21 de mayo en toda la Corona de Castilia,
que sevillanos y granadines, ante la imposibilidad de reclamar como suyo & un
principe nacido en Valladelid, se enzarzaron en una curiosa polémica sobre cual
de tas ciudades habia acogido el momento de su concepcién Entre los sevillanos
perduraba con fuerza el recuerdo del llorado principe don Juan, concebido en
Sevilla. Y, ciertamente, Carlos V e Isabel de Aviz celebraron sus bodas en
Sevilla, e] ¢ de marzo de 1526. Pero en favor de la opinién de los granadinos, los
nueve meses contados hacia atrds del nacimiento de Felipe coincidian con la
estancia de los emperadores en Granada.” A principios del siglo XVII la
discusién continuaba, pues Sandoval se cree obligado a dar por zanjada la
cuestién: “A 15 de septiembre —de 1526-— publicé [Carlos V] por toda la corte
¢como la Emperatriz estaba prefiada, y alli en Granada tuvo principio este bien (y
no en Sevilla), que ende a nueve meses vino a salir a luz en Valladolid”.*®

l.a apropiacion que Castilla hizo del principe recién nacido no fue sélo
consecuencia de una espontinea explosién de jubile. Como hemos indicado
anteriormente, se venia gestando desde mucho tiempo atras, sobre [a base de la
propia castelianizacién de Carlos V. Expresiones como las que hemos encontrado
en las cartas arriba transcritas revelan un medio ambiente social muy especifico.
Que los prindipes nacieran para bien de sus pueblos no era una novedad. Pero la
reiteracion en la documentacidn de cierto tipo de expresiones, por parte de autores
diversos y en textos también de caracter muy distinto, ofrece un matiz especial y
aporta excelente material para una lectura antropologica. Desde la muerte de
Isabel la Catélica se necesitaba una nueva unién del cuerpo con su cabeza; se
busco en el infante Fernando antes del levantamiento, se creyd enconirar en la
reina Dofia Juana durante ¢l mismo, y no terminaba de reencontrarse en €l propio
Carlos V una vez derrotadas las Comunidades. Pero cuando Felipe nacié, ia
busqueda parecio haber concluido. El “cuerpo mistico™ del reino se mostraba de
nuevo completo, con la presencia de un principe nacido en Castilla, futuro
soberano. Felipe venia adormade por la virtud de ser un principe “natural”, es

Emperatriz, nuestros sefores, ¢ 1l4mose el principe de Castilla don Felipe, e por ser verdad yo, el
Bachllicr [ileg] lo firmé de mi nombre”, COCV, 1, pp. 123 y 124, n. 44,
! Ibidem, 1, p. 124, n, 44,

* vasco Diaz de Fregenal, Los veinte trivmphos, 5. 1., 1530, fol. XVIIHr., Ed. facsimil, BNM.
RA16906.

¥ “E fut resqebido [l rey Fernando) por todos los de Ja ¢ibdat {Sevilla] con gran solenidad e
alegria, ¢ alli estuvo algunos dias, en los quales la Reyna se fizo prefiada”, Fernando del Pulgar,
Crénica de los Reyes Caidlicos, Madrid, 1943, 11, pp. 324-325.

*" Los emperadores entraron en Granada el 4 de junio de 1526. Desde esta ciudad escribia
Dantisco al Rey.de Polonia el 12 de octubre de 1526 “Dicen gue ya hace casi un mes desde que la
Emperatriz concibid y esta embarazada (jfeliz y dichoso acontecimiento!)y”. Fontan, Axer, Espaioles
¥ polacos, p. 186

** Prudencio de Sandoval, Historia de la vida y hechos del Emperador Carlos ¥, Madrid, 1955,
Biblioteca de Autores Espaiioles, 81, voi 2, p. 174,
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decir, pertenccia al cuerpo del rg:mc por dereche propio, no por merced o
acatamiento, sine por nacimiento.” Encarnade asi en el cuerpo social, el pueblo
podia esperar de Felipe que, a diferencia de su padre, si seria leal servidor de los
intereses de Castilla. Esperanza que en si contenia, evidentemente, un afin
socializador, en este caso, castellanizador,

Ef procesa de castellanizacion (1527-1547)

Durante los primeros affos de la vida de Felipe resulta dificil distinguir si su
preceso de castellanizacién es autonomo con respecto al de su padre o si forma
parte del mismo. Pero a medida que el César se ausenta en mias ocasiones de
Espafia y el Principe crece, su castellanizacion se hace mds propia y personal. En
cierta manera, a partir de 1529, Carlos V descargd en su esposa y en sus hijos el
peso de la encarnacion con sus sibditos espafioles, derivando el proceso de
hispanizacién de la dinastia en su familia, quedando de este modo sus manos
libres para atender los asuntos de la Cristiandad, tal ¥ como el Almirante de
Castilla le habia aconsejado Sin embargo, ;por qué interesaba a la politica de
Carlos V la encarnacion y socializacién de su hijo con Castilla? Esta Corona
constituia una de las bases fundamentales del poder de Carlos V. El era consciente
--antes del nacimiento de su hijo y antes, incluso, de su boda con [sabel de
Aviz—, de que las exigencias castellanas precisaban una detallada respuesta
politica. Carlos V debia resolver una seric de conflictos y tiranteces entre la
Corona y el reino, y sélo lo podfa hacer a través de la superacién de su
desencarnamiento con Castilla. Los pases que tenia que dar ya le habian sido
indicados por los procuradores en Cortes, por los comuneros y por sus propios
consejeros. En suma, la castellanizacién de su hijo era vital para lograr la quietud
de Castilla tras las Comunidades.

Desde el mismo momento en que Felipe II nacié se inicid su proceso de
castellanizacidn. Su insercion en el sistema social puede considerarse como
preparatoria ¥ anticipateria del rol social que éi, como individuo, ocuparia en ia
edad adulta. Estas singularidades mentales se reflejan por medio de unos marcos
de identificacidn, verdaderos vectores de transmisidon de una conciencia colectiva,
que definian la identidad principesca del sujeto 2 integrar, y que fijaban la “forma
social” del futuro rey. Los vectores de transmision de una conciencia colectiva son
siempre multiples, pero nos ha parecido conveniente reducir su niimero a tres. Por
un lado, un marce imitative, movido por una obsesiva comparacién entre Felipe
de Austria v Juan de Trastamara, y bajo el cual castellanizacion vy
“trastamarizacion” se confunden; un marco cortesano, el medio social més
inmediato al principe; y por ultimo, ¢l marco intelectual o humanistico, ligado a
unos determinados arquetipos histéricos. A través de éstos, se traté de integrar al
futuro Felipe 11 dentro de los pardmetros socioculturales castellanos.

* Nieto Soria, Fundamentos idecldgicos, p. 240,
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L El marco imitative

Entre 1527 y 1547, la socicdad espaiicla convino en ver a Felipe como un
trasunto del llorado principe don Juan, hijo y heredero de los Reyes Catdlicos. Se
generd asi un marco idealizado e imitativo, un exemplum vitae que fue aplicado a
Felipe durante su infancia y juventud con obsesiva insistencia, hasta el punto de
que llegd a hablarse de €l como principe Phelip Joan. Curiosa mixtura onomdstica
que desvela la importancia del marco imitativo que vamos a abordar. Unico hijo
varon de los Reyes Catélicos, la inesperada muerte del principe don Juan en 1497
provocd un auténtico drama “nacional”, reflejado en las crénicas, Ia musica, los
romances y la hteratura. Empezaba un periodo de incertidumbres politicas y
sociales, denominado por los propios contemporaneos come de “los males de
Espafia”. El recuerdo de este principe estaba tan presente en la Espafia de la
primera mitad del siglo XV1, que incluso sirvié en las Germanias de Valencia para
legitimar ¢l movimiento popular, por medio de un juanismo que recuerda en
muchos de sus aspectos al fendmeno del sebastianismo en Portugal.* Esta misma
angustia social, que permitié en 1522 ¢l fendmeno del Encubierto, propicid que en
1527 las esperanzas frustradas afios atras por la Parca fueran “descargadas” sobre
el Principe recién nacido en Valladolid. En las expresiones sobre la falta de
principes herederos “nacidos en estos reines”, se descubre la angustia producida
en Castilla por el fallecimiento del principe don Juan, como la ciudad de I“oIedo
al felicitarse por el nacimienio de Felipe, lo declaraba subrepumamentc ' Para
solucionar aquella gran falta, “necesydad” dicen las Cortes de 1518, vino a nacer
Felipe. La comparacion con don Juan cra inevitable, pues era el Onico referente
historico que los castellanos pedian superponer al nuevo principe.

Cuentan los cronistas de la época que el nombre del primogénito de Carlos V
suscitd en 1527 una intensa polémica entre la preferencia de los espafioles hacia
ios de Fernando o Juan, y ia determinacion del Emperador por el nombre, poco
utilizade en Castilla, de Felipe. La disputa llegd a tal extremo que, durante el
bautizo, se dieron dos curiosos sucesos. Cuando et arzobispo de Totedo preguntd
qué nombre debia imponer al nifto, don Fadrique Alvarez de Toledo, duque de
Alba, que habia sido escogido para ayudar a llevar al Principe hasta la pila
bautismal, se atrevié a repetir una Y, otra vez y de modo audible: “Hernando a por
nombre, lernando a por nombre™, ? Bl nifio recibié ¢t nombre de Felipe, pero
cuando, tras el bautizo, el heraldo real anuncié con fuerte voz su nombre,

b

£1 lider de la revuelta agermanada, conocido como “el ref Encobert” decia ser hijo de don
Iuan - -por tanto nicto de los Reyes Catdlicos-—, y victima de las intrigas de Felipe ¢l Hermoso, pues
“cuande ¢l principe murid, habfa quedado la princesa prefiada y siendo encomendadoe ¢l cardenal don
Pedro Gonzalez de Mendoza, parid un hijo v ¢l cardenal concertd con la partera que dijesse era hija y
que murio luego entendiéndose con el archidugue don Felipe de Austria, porque pudiese suceder en
los estados de Espafia”. Martin de Viciana, Crinica dg la inclita y coronada ciudad de Valenciu, Ed.
facsimil, Valencia, 1972-1973, p. 412, Sobre el Encubicrto y el encubertismo, vid. Ricardo Garcla
(arc&.l Las Germanias de Valencia, Barcelona, 1981, pp. 132138,
A ., March, Nifiez p juventud, 1, p. 4).

“Don Fadrique de Toledo, dugue de Alba, al tiempo de bautizar al principe y que preguntaron
como ha nombre, siempre ¢ respondia Hernando a nombre, porque ¢l y otros muchos quisieran que
s¢ Namara asi, por la buena memoria del rey don Fernando ¢l Catdlico, y por la de los demds reyes de
este nombre que ha habido en Castilla, que ellos y 1os once Alomsos merccen este amor, y ¢star como
natural ¢n los corazones de los verdaderos casteflanos”. Sandoval, Historia de la vida, |1, pp. 248-
249,
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Francesillo de Zifiiga se atrevid a insultar al heraldo, come nos cuenta en su
Crénica: Y como el Principe fue bautizado, un rey de armas {que se llamaba
Castilla), que en un cadalso alto estaba, a grandes voces dijo tres veces «;Viva,
viva el principe don Felipe!». Y el abtor dij 0 luego: «;Muera, muera, Rey de
Armas, que es muy gran necio y |o parece!»”.> Por un lado Alba, escudado en su
jabor de consejero del Emperador, no temia llevar hasta el f“nal su deber de
“consifii” hacia el soberano. Por otre lado, Francesiilo tampoco temia dar a sus
palabras un contenido piblico, y protegido por su oficio de “lengua libre” de la
Corte, imitaba a aquellos personajes cldsicos que mataban a los mensajeros
portadores de malas noticias.

Resulta facil comprender que los castellanos no desearan para “su” principe
un nombre borgofién, sing uno de los nombres lucidos de antiguo por sus reyes.
Tras su actitud se adivina, no obstante, algo mdas importante que una cuestién
estética o sentimental; estamos ante {a eleccion entre unos u otros antepasados, ¢s
decir, ante la preferencia, socializadora, entre unos modelos dindsticos u otros,
oponiéndose lo Trastamara a lo Habsburge, y, en consecuencia, llevando y
ampliande al terreno del linaje, la familia, o la dinastia, ¢l proceso castellanizador.
En 1527, ni el linaje ni el nombre de Felipe gozaban de una gran estima en la
sociedad castellana inmediatamente posterior al periodo de las Regencias v a las
Comunidades, que no veia en Felipe el Hermoso un modelo a seguir para “su”
principe, En este ambiente de discusiones onomasticas, es de resaltar, al leer el
Liibre de Memories de Francesc Joan, la reiterada equivocacion que se sufrfa en
Valencia {reino, como Castilla, convulsionado por el cambio de dinastia) con
respecto a los nombres de los vastagos regios nacidos entre 1509 y 1537, Excep-
tuando el natalicio de Felipe, Mosén Francesc Joan registra de mancra errénea los
nombres del prmcrpe Juan unico hijo del rey Fernando Y, Gen‘nana de Foix, al que
llama Don Ferrando,”* de |a infanta Maria, “D" Isabet” > y del infante don Juan,
nacido en 1537, “Infant Don Jaume” 2 Sin duda, s¢ trata de errores, pero, ;ja qué
se debe ta reiteracion en los mismos? Francesc Joan se limitaba a registrar las
noticias llegadas a Valencia desde la Corte. Que en este caso, los mensajeros, no
oficiales, portaran noticias inexactas, nos pone ante la evidencia de un clima social
muy especifico, y nos sitian la actitud del Duque de Alba y las chanzas de
Francesillo en un contexto mucho més general. Ferrando, Isabel y Jaume cran los
nombres de los Reyes Catélicos v del conquistador Jaume |, fundader del Reino
de Valencia. Por ello, los yerros de Joan plasmaban en realidad ¢l deseo
valenciano de que los hijos del Emperador perduraran en sus nombres los feis de
sus antepasados hispanicos. '

Felipe, es clerto, no recibid el nombre de Juan, pero Carios V no pudo evitar
que su hijo v heredero fuera visto por los espafioles como un trasunto del llorade
hijo de los Reyes Catélicos. En el Liibre de Awtiquitats, redactado por
subsacristanes de la Catedral de Valencia, se habla siempre de €] como “Princep
Phelip Joarn”, sin que conozeamos datos que permitan comprobar que recibiera

&uﬁlga Crémea burlesca, p. 157,

* Salvador Carrercs Zacarés, Intrd., Llibre de Memories de diversos sucesos e _fels memorables
¢ de coses senyalades de la chutal ¢ regne de Valencia {1308-1644), Valencia, 1935, I, p. 755.

fb:a’em Lp 815

* fhidem, I, p. 833.
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ambos nombres de pila en el bautismo. Y no estamos haciendo referenciz a citas
que pudieran ser contempordneas a los errores mencionados del Liibre de
Memories, sino a folios en los que incluso se escribe de Felipe, en 1555, como rey
de Inglaterra. Tan curiosa mixtura onoméstica se inicia en junio de 1527, cuando
el “subsacrista” de la catedral de Valencia, Pedro Marti, anota la noticia del
nacimiento del principe y describe las ceremonias y fiestas con que la ciudad
habia celebrado su alumbramiento. Escribe su pequefia cronica urbana cuando, sin
duda, ya debia conocerse en Valencia el nombre que habia sido impuesto al hijo
del César, pero a pesar de esto, Marti “bautiza” a) recién nacido come principe
Felipe juan:

Dimarts, a xxj de maig, Mdxxij, a quatre hores y mija aprés mig jorn, pari la
senyora nostra Reyna ¢ princessa y emperatriu, filla del rey de Portugal y muller
dc! Emperador Don Karlos, nostre Rey y Senyor, en Valldolit [sic], al princep
Don Felip Johan, ¢ arriba aci la primera nova, divendres, a xxiij de maig, Dxxvij,
a les cinch hores aprés dinar, dun corren que feu lo hoste de correus de la cort, als
vircy lo Duch de Calabria y Ia Reyrna Germana sa muller.”’

Durante muchos afios los canodnigos de la Catedral de Valencia seguirdn
llamando al principe, Phelip Joan, nombre que nos ejemplifica a la perfeccién el
trasunto que de Juan de Trastimara se queria reproducir y yuxtaponer sobre el
principe Felipe. Fste marco imitative generé todo un modelo de actuacion dentro
del amplio proceso castellanizador. El pasado era el espejo en el que se buscaba la
tradicidn y se fundaba la permancncia de unos valores castellanos que ne podian
ser ajenos al nuevo principe. Parece logico que, dentro de la permanente
mitificacion de los Reyes Catélicos, esgrimida frente a Carlos V, ante su hijo
Felipe se utilizara el ejemplo del principe Juan, de manera que ¢l frazo de su
infancia y juventud se determiné como si se tratara de un calco de la vida de su
tiv-abuelo materno. Cuando en 1535 Carlos V organizo la Casa de su hijo segin la
etiqueta casteliana, dejé ordenado que tedo se dispusiera como en la Casa de don
Juan, porque —segin cuenta Fernandez de Oviedo al propio Felipe -, “la
voluntad de César fue que vuestra altega se criase e sirviese dela manera que se
tuuo conel Pringipe su tio”, Recordaba agui el cronista como en 1535 se entrevisto
con Juan de Zafiiga, quien le pidi6, primero que informara sobre cémo habia side
el servicio cortesano de! principe Juan,” origen de su Libro de la Cdmara Real
del Principe Don Juan e officios de su Casa e seruicio ordinario (1547). Pero,
sobre todo, nos interesa el valor castellanizador que Oviedo da a su obra, Para el
cronista indiano, don Juan fue un modelo de virtudes cristianas y principescas, y si
importante era que se repradujera €l entorno en que estas se dieron, aun lo era mas
que en Felipe se reviviera dicho madelo de principi virtuosisimi y castellano,
idealizado en el hijo de los Reyes Catdlicos.

Y lo cierto, es que muches aspectos y detalles de {a vida cotidiana de Felipe
se rigieron por ¢l modelo de vida que el principe Juan habia tenido. Asi por
ejemplo, en los libros de cuentas de la Casa del Principe se consignan desde 1536

*7 Jose Sanchis Sivera {Fd), Libre de Antiguitats, Valencia, 1926, p. 80.
* Gonalo Fernandez de Oviedo, Libro de la Camara Real del Principe Don Juan, Madrid,
Socicdad de Biblidfilos Espanoles, 1870, pp. 1.2



FELIPE I}, PRINCEPS HISPANIARUM 79

“ropillas” entregadas por Felipe de su vestuario para porteros, pajes, mozos de
camara y otros criados de su Casa,” largueza que responde — segin nos expone
Oviedo con inusual detalle— a una disposicion de la reina Isabel la Catélica para
que su hijo no fuera acusado de avaro y poco liberal por sus servidores.” Otro
ejemplo nos lo dan las consultas que en 1543 se hicieron sobre la manera en que
Felipe debia firmar, buscando en el principe don Juan un referente histérico.*’ E
incluso, cuando se leen las Instrucciones que Carlos V escribié a su hijo en mayo
de 1543, sorprende la cbsesién que el Emperador tiene por preservar al Principe
de posibles excesos sexuales en su primerizo matrimonio, “porque demés que eso
suele ser dafioso, asy para ¢l creger del cuerpo como para darle fuergas, muchas
veces pone tanta flaqueza que estorua a hazer hijos y quita la vida como lo hizo al
pringipe don Joan, por donde vyne a heredar esios Reym:)s“.62 Sin embargo, a
partir de 1548, se denota un declive de este marco juanista, frente al contrapeso
del modelo paterno e imperiai de Carlos V, que acabara imponiéndose. El tratado
de Oviedo o {a permanencia en Valencia de la cnomaéstica Phelip Joan no pueden
contrarrestar el hecho de que a Felipe se le viera desde entonces, como un trasunto
de Carlos V, como un nuevo César.

2. £l marco cortesano

El medio donde mas se puso en evidencia este marco imitativo fue el
cortesano. La Corte constituia el medio ambiente social donde el Principe vivia y
era educado, y por lo tanto, el entomo socializador mas importante y que de una
manera mas directa podfa influir en su formacién. Ademas, era légico que en este
ambiente cortesano tuviera una gspecial incidencia el marco imitativo -—como en
los restantes—, pues si se pretendia que Felipe se educara como un principe
castellano, siguiendo el ejemplo de su antecesor, esto no podia concluirse si no se
atendia previamente a !a Corte. Una insistente reclamacion de los procuradores
castellanos fue que ja Casa del Emgerador se rigiera por la costumbre de Castilia y
estuviera servida por castellanos.” Carlos V s¢lo acepté la segunda peticion,
reglamentande su Casa segin la tradicion borgofiona, en la que habia sido
educade y que se correspondia con su majestad imperial. No por ello cejaron los
procuradores en su intento de restaurar la Casa de Castilla. Cuande Carlos V se
casé con lsabel de Aviz y tuvo su primer hijo, las Cortes de¢ Madrid (1528)
solicitaron que las Casas de ambos, reina y principe, contaran con servicio de
castellanos y se rigieran por la costumbre del Reine, a lo que el Emperador
respondié: “A esto vos rrespondemos que para el tienpo que mandaremos asentar
las casas dela serenisima enperatriz, nuestra muy cara e muy amada muger, ¢ del
principe don Felipe, nuestro muy caro € muy amado hijo, mandarémos mirar lo

3 Afrchivo} Gleneral) S(imancas), C(asa y) S(itios) R(eales), Leg. 36, Fol. 7°, Fols. 1 0r-15v.

i’” Fernandez de Oviedo, Libra de la Cdmara , pp. 60-65.

" CDCV, I, p. 157. Cobos a Carlos V. Valladolid, 7-agosto-1543.

;’i CDCV, 11, p. 100. Carlos V al principe Felipe. Palamos, 3-mayo-1543.

” Las Cortes de Valladolid de 1523 solicitaron gue se hiciera una informacign semejante: “ltem
suplican a V. M. que se informe de la manera ¢ orden que los reyes catholicos tuuieron en su casa
real, officiales y officios della, y en su despensa ¢ raciones de plato, y aquella mande tener en gstos
reynos aungue V. M. icnga imperio en otres grandes reynos e seflorios”. Las Cartes de Valladolid del
aito de mil guinientes e veynte e tres afios, Salamanca, juan de Junta, 1551, peticién IV, fol. aiiiir.
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que nos suplicays & lo proveerémos como cunpla a nuestro servigio € bien de
nuestros subditos™.®

Cuando en 1535 se asentd Casa propia para el Principe, ésta se organizo
segin la costumbre de Castilla. Desde fines del siglo XV, tras la muerte del
principe Juan, no habia habido en Castilla una Casa del Principe. Muy escasos
eran los cortesanos que tenian conocimiento veraz de la manera en que la Casa de
Felipe debia organizarse. En este contexto, como arriba sefialdbamos, se recurrio a
Fernandez de Oviedo. Afios mas tarde, el propio Felipe le solicité que redactara
un libro sobre la etiqueta castellana que debia guardarse en su Casa:

Despues que en ¢l mes de nouiembre, afio de 1546 proximo passado, llegué a
csta corte, he sabido que serd v, a. seruido de mi, sy rrenouase o despertasse mi
memoria exergitandola en escrivir lo que toca a los offigios de su rreal casa. Por
tanto he acordado de poner eneste breue tractado lo que se vsd en mi tiempo enla
camara rrcal, por lo que sospecho gue serd prouechoso en {odo o en paric para
gue v. @ sca screido, e se continue por aguel thenor quel Fmpcrador nugsstro
sefior, quise significar, de su tio, para que v. a. s¢ criasse ¢ mejor e sarwnsscn
como a verdadero pringipe de Castilla, tomando delante el dechade ques dicho.®

“Como a verdadero Principe de Castilla”. Destaca en esta expresidn de
Oviedo la pujanza de un modelo casteflanizador, que conformaba un marco de
permanente referencia en la castellanizacion del futuro Felipe 11, al que Oviedo no
era ajeno. No en vano, al finai de su tratado reclama a Felipe que la etiqueta de
Castilla “la mande guardar en su rreal seruigio e casa e enla del serenissimo
infante su primogenito, don Carlos, e sus sucgesores rreales, inuiolable mente”.*
Y no en vano, durante los afios previos a 1548, en que la etiqueta borgofiona se
impuso en la Casa principesca, la Corte se convirtié en un intenso medelo
castellanizador para don Felipe, donde etiqueta, tradicion y civilidad cortesanas
jugaron un papel primordial, que aqui sélo podemos esbozar.

3. El marco historiogrdfico

Por Giithine, la castellanizacién de Felipe IT encontro en la elaboracién de un
nutrido marco historiografico, la necesaria identidad nacional. Cuando nacid
Felipe, Castilla se encontraba en plena época de su expansién. Este auge se
tradujo en un orgullo nacional, que exprcsado de manera literaria por los
humanistas, se transmitio finalmente al muy deseado principe Felipe. Como seftala
Kohn, “El sentimienio de grupo, meramente vegetativo, se convierte por primera
vez en conciencia nacional en el Renacimiento, inspirandose en los clasicos del
pasado y del Antlguo Testamento leidos bajo uma nueva luz y con una
comprension distinta”. ’ La castellanizacion del Principe exigia que éste estuviera
instruide en las virtudes propias de Castilla y de los castellanos, generandose asi
un modelo historicista, que habitualmente es identificado con Felipe 1 y con su
reinado, pero qgue en realidad no fue auspiciado por el monarca, sino que venia de
muche mds atras, de época de los Reyes Catdlicos, y que encontrd durante el

M(!Jr.'e'. IV, p. 510,
I emandez de Qvicdo, Libro de la Cdmara, pp. 2-3.
fhrdem p. 132,
" Hans Kobn, Historia del nacionalismo, Madrid, 1984, pp 111-112.
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reinado de Carlos V un caldo de cultivo excepcional para prosperar, tras la
reaccién de las Comunidades y la contraposicién entre el proyecto imperial de
Carlos y los intereses “nacicnales™ de los reinos espafioles. En este contexto, fa
castellanizacidn de Felipe determinarad posteriormente un giro en la politica de la
Corona, revelador de la asuncidén de un modelo castellano de Espafia y de su
monarguia, durante los dos siglos sigufentes.

Aunque el primero de los Austrias en sufrir este proceso de “inmersion” en
las hazafias de sus antepasados hispdnicos fue el infante don Fernando, a quien
Diege Lopez de Zumﬂa dedicd su Hispanicarum historiarum breviarium, a
pl‘lnClpIO‘; del sxgk} y este movimiento historicista se continué en Carlos V, a
quien ya en 1518 Francisco de Castilla dedicd su Theorica de virtudes en cop:’as
con commernto, subtitulado: Pratica de las virtudes de los buenos reyes despaia
en coplas de arte mayor, ser, sin embargo, en Felipe donde este marce histérico
castelianizador alcance mayor relevancia. Como principe de Castilla y como
verdadero recipiendario de 1a encarnacion de la dinastia con el Reino, era 16gico
que en &l se continnara el modelo historicista aplicade a su padre en los afios
anteriores. Ya en 1532, Gonzale Fernandez de Oviedo, en el proemio al
Emperador de su Cathaloge real de Castilia, no tuvo reparos en aconsejar a
Carlos V que su manuscrito se dedicara al servicio del joven principe Felipe, con
palabras que no dejan lugar a dudas sobre su virtualidad castellanizadora:

¥y puesto no soy digno de bessar vuestros reales pies con mi ofrenda
olrczecola a vuestra misma Cesarea mag. en las reales manos de la muy poderosa ¢
bienauenturada Emperatriz dofia Ysabel vuestra consorte: Quia estis duo in carne
vna, para que de mas de mandar que tan dignas historias se conseruen v biuan,
aprenda a leer ¢n cllas ¢l serenissimo pringipe don Phelipe, en quien vuestros
sefiorios ¢ monarchia esperan suceder a largos tiempos, porque de mas dc
exergitarse su puerigia (quando a tal edad liegue) en cosas tan memorables, sabra
desde su nincg acordarsse de su antigua ¢ real prosapia y terna aprendida su
memoria muchos actos que los bucnos pringipes sus predegessores obraron y os
gue muchos varones illustres ¢ leals subditos suyos han fecho, esclaregidos por
sus hazafias.”’

Una prosapia y unas hazaitas que Oviedo centra fundamentalmente en los
reyes espaficles. Este fue el inicio de una amplia produccién historiografica
castellana que centrd buena parte de sus esfuerzos en el “adoctrinamiento™ del
Jjoven Felipe. La publicacion en 1543 de la Crdnica general de Espadia, de Floridn
de Ocampo, obra que reimprimié en 1345 con un libre més, aunque dirigida al
Emperador, fue un ejemplo para otros humanistas que reselvieron dedicar obras
histéricas semcjantes al Principe. En 1545 el impresor granadino Sancho de
Nebrija dedico a Felipe un volumen latine que incluia la Historia de los Reyes
Catdlicos de Hernando del Pulgar, el Cronicén de lJiménez de Rada, la
Genealogia de Alonso de Cartagena, la Historia de la guerra de Navarra de Luis
Cotrea, y el Parac’ipomenos del obispo Margarit. También fue en 1545 cuando

o Se conscrvan glemplares manuscritos de este breviaric de crénicas en BNM. Mss. 641 y 5549,

* Gonzalo Fernandex de Oviedo, Cathalogo real de Castifla y de todos los Reyes de las
Espanias: y de Napoles y Secilia, e de los reyes y Sefiores deltas Casas de Francia, Austria, Holanda
y Borgoda, RBME. h-[-7, tol. 3r.
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Juan Maldonado dedicé a Felipe su De motu Hispaniae, una hlStOI’Ia de las
Comunidades, cuya solapada defensa de las reclamaciones comuneras’ pretendia
no solo conciliar los bandos antafio enfrentados, sino sobre todo, hacer al joven
Principe participe de un sentimiento castellano generalizado, al que Carlos V afios
atras, y siende de su misma edad, habia hecho oidos sordos, desencadenando en
consecuencia el conflicte comunere. Continuande con este “boom” editorial, en
1545 se reedité en Valladolid Los claros varones de Espaiia, de Hemando del
Pulgar, uno de fos titulos méas representativos de la nueva idea de Espaiia gestada
en época de los Reves Catdlicos. Esta reedicién pronto hize surgir imitadores, €l
primero Juan Sedefio, un canénigo de la catedral de Toledo, autor de la Summa de
varones ilfustres. Aunque ¢l privilegio estaba firmado desde 1546, el libro no se
publicd hasta 155I. En su prologe al Principe, Sedefiv plantea el modelo
historicista que, desde el humanismo dotade de una cierta conciencia nacional, se
quiso ejercer en la castellanizacién del futuro rey, y del que Fernandez de Oviedo
habia side ¢l pionere afios atras:

Para que entre todos conozca vugstra alteza la excellencia de sus passados,
guanto excede a los principes de otras naciones; y la fidelidad y esfuergo de los
Fspafioles subditos vuestros quanio s¢ aventaja de las otras gentes. Porque si los
capitancs y famosos principes Romanos, Griegos, Affricancs y de Asia son
celebrados de los passados eseriptores con letras de grandes alabangas por hauer
defendido bien sus patrias poniendose a todo trance por ¢l amparo de ¢llas, de
quanto[s] mayores loores son dignos los reyes progenitores de V. A. que la patria
Espafola (ya perdida vy tiranizada de los infieles por tantos tiempos) recobraren y
libraron de las manos de elios con intollerables trabajos de sus cuerpos y grandes
peligros de sus vidas reformandola en costumbres méas politicas € reduziendola a
mejor estado que aquel en que antes era.

En 1547 Vasco Diaz Tanco publictd su Palinodia de la nephanda y fiera
nacion de los Turcos, tratado que constituye la translacion a Felipe de la Pratica
de las virtudes, de Francisco de Castilla. S6lo que ¢l enemige musulmén ya ne es
el “moro”, sino el turco. En 1548 Pedro de Medina dirigié al Principe su Libro de
grandezas y cosas memorables de Esparia. En 1552 el humanista flamenco Juan
Vaseo publicaba en Salamanca el tomo primero de las Chronici rerum
memorabilium Hispanice, en 1553 Alonse Garcia Matamores dedicaba al
Principe su De asserenda Hispanorum eruditione, donde se ensalzaban los logros
de la intetectualidad renacentista espafiola del momento; y en 1554, bajo el
nombre de Pedro de Alcocer, aparecia impresa en Toledo por Pedro Ferrer, la
Hystoria, o descripcion de la Imperial cibdad de Toledo. Con todas las cosas
acontecidas en efla, desde su principio y fundacion Adonde se tocan y refieren
muchas antigiledades, y cosas notables de la Hystoria general de Espafia. Por
ultimo, el 10 de enero de 1555, Gonzalo Fernandez de Oviedo fechaba en Santo
Domingo el proemio al principe Felipe de Las Quinguagenas de los generosos y
illustres y no menos famosos Reyes, Pringipes, Duques, Marqueses y Condes y
Cavalleros y personas notables de Esparia. En la biblioteca del propio Felipe se

™ vid Heliodoro Garcia Garcia, Ef pensamiento comunero y erasmista de Juan Maldonade,

Madrid, 1983,
Juan Sededo, Swmma de varones iffustres, Meding del Campo, 1551, fol. lIr.

-
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puede observar durante estos afios la incidencia de este modelo historicista, lo que
permite valorar de una manera mucho mas amplia su  importancia
castellanizadora. El 24 de agosto de 1542 se compraba “Vna coronica en
rromance del rrey Don fernando que gano a Seui]Ia”,?z y en 1544, “la coronica de
spafia nueua en pergamino y jalde morado™,” de Florian de Ocampo.

El gran héroe castellano medieval por excelencia, el Cid Campeador, tendra
un lugar muy particular en este marco histérico. Sabemos por una anécdota de
1533, que, teniendo Felipe poce mas de siete afios, ya sabia el romance tan
castellano de “La Jura de Santa Gadea”. Se cuenta que, importunado Felipe por
uno de sus cortesanos, le contestdé con engjo: “Mucho me aprietas, Hulano, / cras
me besaras la mano”.”* Aducia aquf ¢l principe nifio a los versos del romance “La
Jura de Santa Gadea”, en los que el rey Alfonso V1 le dice al Cid: “-—Mucho me
aprietas, Rodrigo; Rodri%o, mal me has tratado. / Mas hoy me tomas 1a jura, cras
me besaras la mano—"." Prueba evidente de que el repertorio romanceril, venia,
desde una accion basicamente oral, a ejercer sobre ¢l hijo del Emperador un
proceso de castellanizacidn que los romances épicos, como depositarios de una
cierta conciencia “nacional” de Castilla, sustentaban y favorecian. No en vane,
por estos mismos afios Ramiro Niftez de Guzman, antiguo lider comunero en
Leon, dedicd al Principe una traduccion latina del Cantar de Mio Cid, recordando
en ¢l prélogo al joven Felipe que él era descendiente del Cid Campeador, y que
como tal, debia seguir el ejemplo de sus mayores. Acompaiia la traduccion, en la
mejor linea del humanismo renacentista, con una “Historia Hispana”, en realidad
castellana.

Esta produccion historiografica castellgna, dirigida al principe Felipe,
responde fundamentalmente a la problematica de la aceptacion de los Habsburgo
come reyes de Castilla. Resulta evidente que la intencionalidad de estos
humanistas, aparte de su puro orgulle intelectual vy nacional por desentrafiar los
origenes de Espafia y de Castilla, se sitia mdas bien en la tarea de legitimar la
nueva dinastia, presentando a Felipe como el heredero, no sélo biologico, sino
también moral, de los reyes castelianos, haciéndoie participe de los grandes
hechos de la historia castellana y espaiiola. Las dedicatorias de sus trabajos al
Principe constituyen un signo de fidelidad al futuro rey en cuanto continuador de
las virtudes patrias y de una conciencia nacional especifica. Cuando en 1549
Felipe hize su entrada triunfal en Amberes, la colonia espaficla en la ciudad
flamenca le recibid con un espectacular *Arco de los espafioles”, al que se accedia
por una avenida, adornada con las estatuas de varios “reyes de Espaiia”, desde don
Pelayo hasta Fernando el Catolico.”

Por otro lado, en este modelo historicista tendra especial cabida todo un
camulo de leyendas, mitos, creencias y ritos, inherentes al mito de la realeza
castellana, ¥ espafiola en general. Los mitos patrios (Fernan Gonzalez, el Cid,

2 AGS. CSR, Leg. 36, Fol. 8, [Fol. 204r].

™ AGS, CSR, Leg. 36, Fol. 1°, Fol. 41r.

?‘_‘ Diaz Mas, Paloma, Romancero, Barcelona, 1994, p. 32.

El -

fhidem, p. 91.

™ Ramiro Nafez de Guzmién, Summa rerum admirabifium Cidi Roderici Diaz, BNM. Ms/ 1229

™ juan Cristébal Cabvere de Estrella, £/ Jelicisimo vigje def muy alfto y muy poderoso principe
Daon Felipe, Madrid, 1930, 11, pp. 125-126.
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Bernardo det Carpio), exaltadores de Castitla como pueblo, iban también acompa-
fiados de otros mitos politicos, ensalzadores y legitimadores del poder regio.
Mitos que con la unificacion castellano-aragonesa realizada por los Reyes
Catélicos, la reconquista de Granada y la toma de Melilla, la recuperacion del
Rosellén y la Cerdafia, y la anexion de Navarra, tuvieron que adaptarse a la
aparicién de una Monarquia de Espaiia, anbelada durante el Medlcvo y
matcrializada con los Reyes Catélicos. José Cepeda Adan™ y Alain Milhou” han
estudiado la mitologia politica generada en Espafia durante el altimo tercio del
siglo XV y principios del siglo siguiente, Estos mitos sufrieron una dura prueba
ante ¢l cimulo de desgracias que entristecieron la vida espaiiola entre 1497, con la
muerte del prinuipc don Juan, y las Comunidades, entre 1520 y 1522. La idea de
una nueva pcrd1da dc Espafia” prendid profundamente en el “inconsciente
colectivo” castellano.” Sin embargo, ¢l nacimiento de Felipe 11, su encarnacidn
con Castila y su posterior proceso de castellanizacidn, hicieron resucitar los
vigjos mitos politicos de la época de los Reyes Catélicos, que, como cran de dificil
aplicacion a Carlos V, se vertieron sobre Felipe, sobre todo cuando desde 1543 se
le entregd el gobierno del Reino. Este conjunto de mitos pseudohistoricos, en
especial la tabla general de los antiguos Reycs de FEspaiia atribuida por Annio de
Viterbo al falso Beroso,”’ se transmitié a la imagen de un Fchjae Hispaniarum
princeps, ensalzado como sucesor de Tubal, Hispalo o Hércules.

Este modele historicista, que exaltaba la castellanidad y legitimidad regia del
Principe, recibio timidas respuestas desde el resto de la Monarquia. En 1553
Francesch Tarafa, canénigo barcelonés, autor de una Chronica de la prouincia de
Cathelunya en la Citerior Spanya, dedicé su obra, al “serenissim y pofentissim
Princep de Spanya don Phelipe de Austria segon de son nom”, movido por el
sentimiento de hacer participe al Principe de los “eixemples y actes valerosos dels
antichs passats”, tan dignos de ser recordados e imitados, no ya solo por los
catalanes, sino también por Felipe, como descendiente de los “Comtes de
B*ir(:elona y altres de dita proumcm ¢ Reys de Arago, predecessors de vostra
Altesa” ¥ Tarafa pretendia ejercer sobre Felipe una influencia desde Catalufia
paralela a la que Sedefic habia realizado, asi como contrarrestar la imagen
castellanocéntrica gue desde el humanismo castellano se queria dar al futuro
soberano. Era ya tarde. En 1557 Cristofor Despuig denunciara en sus Cofloguis de
la insigne ciwtat de Tortosa, la pretensién castellana de monopolizar la

" José Cepeda Adan, “El providencialismo ¢n los cronistas de los Reyes Catdlicos™, Arbor,
Xvil T(IQSO) pp. 177-190; y En torno al concepto de Estado en los Reyes Catdlicos, Madrid, 1956,
Alain Milhou, * Propaganda mesidnica y opinién pablica. Las reacciones de las cmdadcq del
reing de Castilla frente al proyecto fernandine de cruzada {1510-1511)", en Homenaje a José Antonio
Moravall, Madrid, 1985, 1M, pp. 51-62.
i, Alain Milhou, “E1 concepto de «destrucciém» en €l cvangelismo milenario franciscano”,
A:drwn {heroamericann, 48 {1988), pp. 297-315.
' Para scguic la influencia del falso Beroso en la historiografia espafiola, vid, Julio Caro Baroja,
Loy fm; sificaciones de la Historia fen relacion con la de Espam:.-) Barcelona, 1992, pp. 83-1035,
Sobre 13 imagen hiercilea de Carlos V vy del principe Felipe durante estos afios, vid. Fernando
Cheea Cremades, Carlos V y lu imagen del héroe en el Renacimiento, Madrid, 1987, pp. 108-124; y
Felipe 1 mecenas de fay artes, Madrid, 1992, pp. 26-32.
* Lrancesch Tarapha, Chronica de ta provincia de Cathelvnya en la citerior Spanya. MDLIS,
BNM. Mus, 1880, tol, AlVe,
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espar”lolidad,34 y cuando a fines del siglo XVI un aragonés tuvo la oportunidad de
leer la Descripeion general de Africa, de Marmol Carvajal, su indignacion frente a
la historiografica casteliana se hizo patente en multitud de pequefias notas. Asi, al
margen del nombre del rey Don Fernando siempre aftade, “de Aragdn”, ¥ cuando
Marmol Carvajal escribe que Deiia Isabel “cas¢é con el Catholico rey Don
Hernando quinto deste nombre, hijo del rey de Aragon”, el andnimo lector anota
indignado: “'y Rey de Aragon / pnmero que / de Castilla / Pareze que le duele al
autor el decirlo/”.”’ Lo cierto, sin embargo, es que de la misma manera que los
humanistas del Principado habian intentado elaborar, tardiamente, una imagen
catalana del principe Felipe, contrapuesta a la castellana, los humanistas de
Castilla habian pugnado por reafirmar, en los afios anteriores, la castelianidad
filipina frente a una vigorosa imagen borgofiona que sobre Felipe, como hijo de
Carlos V, se veia come una amenaza.

Conclusiones

A lo targo de estas paginas hemos estudiado como el nacimiento de Felipe 11
fue acogide en Castilla como un acontecimiento de singular importancia, que
desencadend, primero, la “encarnacién” del nuevo Principe con el Reino, v a
continuacion propicié gue el joven Felipe se viera inmerso dentro de un vigoroso
proceso de castellanizacion, ante el temor de que €}, como antafio su tic Fernando,
fuera sacado del Reino, camino de Flandes o de Alemania. Consciente de esta
circunstancia, el propio Carlos V descargé buena parte del peso de su
“hispanizacion™ en su hijo ¥ en su esposa. Esta castellanizacion del futuro Felipe
II, como todo proceso socializador, se gjercio a través de unos determinados
modelos, unas imagenes sccializadoras cuya misién era la de “identificar” al joven
Felipe con el status y 10s roles de un principe heredero del trono de Castilla, El
vigor social y politico alcanzado por el proceso castellanizador se pone de
manifiesto en e] hecho de gue nunca mas un principe nacido y criado en Castilla
serfa “arrancado” de entre su pueblo. Muy al contrario, durante ia segunda mitad
del siglo XVI el camino emprendido por el infante don Fernando en 1518 se
invertird, y sus muy germanicos nietos, Rodolfe, Ernesto, Alberto, Wencesiao y
Margarita se educardn o viviran en Castilla. De este modo, con Felipe II, mas que
con Carlos V, la dinastia de los Austrias se hispanizo definitivamente, y csto sélo
fue posible gracias al intenso proceso de castellanizacion que siguié y dio
contenido a le que, en principic no era mds que un accidente: su nacimiente en
Valladolid.

* Escribe Despuig: “els castellans tots son casi de esta manera que per no publicar la gloria dels
espanyols que no son castellans, volen ta verital y per fer gloriosa la sua propia nacié no dubten
d'escriver materia [ ] questos castellans s'en beven tot™. Cit. por Ricardo Garcia Careel, Las Culturas
el Siglo de Oro, Madrid, 1989, p. 63.

* Luis del Marmol Carvajal, Primera parte dz la descripcin general del Africa, Granada,
1573, 1, foi. 227r-v. Biblioteca de la Facultad de Filosofia. Universidad Complutense de Madrid.
Fondo Antizuo 30.083. Dato que debo agradecer a 1a doctora Beatriz Alonso Acero,






